Tourelle plastique a
Rejet vertical

TCV

o Réalisée en matiere plastique.
o Chassis support injecté en PE
o Turbine a réaction injectée en PPH et équilibrée en sta-

tique et en dynamique

o Turbine a réaction a haut rendement (>72%)
permettant d’obtenir des débits élevés avec de moteurs
de faible puissance

o Tourelle installable en toiture sur habillage de souche
pour un rejet vertical des effluents, ou a I'horizontal sur
chaises en acier peint époxy

. Plage de débits de 250 a 5000 M3/h

o Idéale pour |'extraction de vapeurs corrosives sur les
hottes de laboratoires, sorbonnes, zones de stockage.

o Livrée en standard équipées de moteurs IP55 monopha-
sés ou triphasés, montés hors du flux d'air.
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TCV

Volute : Totalement injectée sans soudure

Matiére : PE — PP — PPs — PPel — PEes - PEel

Turbine : Pales a réaction. Matiére : PP

Moteur : Forme B5(Triphasé, monophasé, Atex, 2

vitesses)complétement isolé du flux d’air

Capot de protection : en PFRL ( fibre de verre)

Visserie : Acier inox

Accessoires : Interrupteur, Habillage de souche PP

ou inox.
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DIMENSIONS, ENCOMBREMENT ET POIDS TCV

Type Kw Tr'mn A B C D E F | NN L M N G H O KG
inst.
TCV 254 0,12 1400 500 445 180 200 460 50 230 8 260 500 38 255 275 100 22
TCV 252 0,37 2800 22
TCV 314 0,25 1400 600 540 240 280 620 50 330 8 370 500 38 350 325 150 26
TCV 312 1,5 2800 43
TVC 356 0,18 900 600 540 240 280 620 50 330 8 370 500 38 350 325 150 26
TCV 354 0,37 1400 28
TCV 352 2,2 2800 45
TCV 456 0,37 900 800 720 280 355 720 50 405 8 445 600 38 370 425 170 40

TCV 454 1.1 1400 48
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(") Al massimo rendimento - At max. efficency - (Distanza-distance-abstand-distance : 1.5 [m])

Temperatura - Temperature - Temperatur - Température : 15[7] - Densita - Density - Bezugsdichte - Densité : 1.225 [kg'm’]

Tolleranza sulla portata 5% - Capacity tolerance £5% - Tolérance sur le débit £5% - Férdertoleranz £5%

| valon relativi alla rumorosita sono rifertl ad una misurazione in campo libero,con una tolleranza di +3 dB(A)
Noise values refer 10 2 free field measurement with 2 tolerance of +3 dB(A)

Les valeurs relatives 4 la bruyance se référent 3 un mesurage en champ libre avec une tokérance de +3 dBJA)

Die die Gerduschentwickiung betreffenden Werte beziehen sich auf eine Freifeld-Messung bei einer Tolleranz von +3 dB(A)

[ PO?- WO - GD*- PD? : 0.008 kg |

Venplast - 2009
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(") Al massimo rendimento - At max. efficency - (Distanza-distance-abstand-distance : 1.5 [m)])
Temperatura - Temperature - Temperatur - Température : 15[°) - Densita - Density - Bezugsdichie - Densité : 1.225 [kg'm’]
Tolleranza sulla portata £5% - Capacity tolerance £5% - Tokérance sur le débit £5% - Férderioleranz £5%
| valon relativi alla rumorosita sono rifen ad una misurazions in campo libero,con una tolleranza di +3 dB(A) IPD" WO*- GO PD* - 0.045kgn‘]
Noise values refer 10 a free field measurement with a tolerance of +3 dB(A)
Les valeurs retatives 4 la bruyance se référent 3 un mesurage en champ libre avec une tokérance de +3 6B(A) Venplast - 2009
Die die Gerauschentwicklung betreffenden Werte beziehen sich auf eine Freifeld-Messung bei einer Tolleranz von +3 dB(A)
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(") Al massimo rendimento - At max_ efficiency - (Distanza-distance-abstand-distance : 1.5 [m])
Temperatura - Temperature - Temperatur - Température : 15[°] - Densita - Density - Bezugsdichle - Densité : 1.225 [kg'm’]
Tolleranza sulla portata +5% - Capacity tolerance £5% - Toléranca sur le débit £5% - Fordertoleranz £5%

I valoni relativi alla rumorosita sono riferi ad una misurazions in campo libero,con una tolleranza di +3 dB(A)

[ Po?- WO?- GD?- PO? - 0.045 kg |

Noise values refer 1o a free field measurement with a tolerance of +3 dB(A)
Les valeurs relatives 3 la bruyance se référent @ un mesurage en champ libre avec une tolérance de +3 dBJA)
Die die Gerauschentwicklung betreffenden Werte beziehen sich auf eine Freifeld-Messung bei einer Tolleranz von +3 dB(A)
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(") Al massimo rendimento - At max. efficency - (Distanza-distance-abstand-distance : 1.5 [m])
Temperatura - Temperature - Temperatur - Température - 15[] - Densita - Density - Bezugsdichte - Densité : 1.225 [kg'm’]
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| valon relativi alla rumorosita sono rifent ad una misurazions in campo libero,con una tolleranza di +3 dB(A) IPD" WO*-GD*- PO - °~128"9""I
Noise values refer 10 3 free field measurement with a tolerance of +3 dB(A)
Les valeurs refatives 3 la bruyance se référent 3 un mesurage en champ libre avec une tokérance de +3 dBIA) Venplast- 2009
Die die Gerauschentwickiung betreffenden Werte beziehen sich auf eine Freifeld-Messung bei einer Tolleranz von +3 dB(A)
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SCHEMI DI COLLEGAMENTO MOTORE TRIFASE
THREE-PHASES MOTOR CONNECTION DIAGRAM
SCHEMAS DE BRANCHEMENT MOTEUR TRIPHASES
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Collegamento Y A ey ol o | = Collegamento A (. .
Connection Y Connection A
Connection Y Connection A

SINGOLA VELOCITA - SINGLE SPEED - MONO-VITESSE
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wi Vi . @ @ @ : w2 v2
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:
Bassa velocita N o = Alta velocita e .

Low speed High speed
Pétite vitesse Gran vitesse

DOPPIA VELOCITA (2 avvolg.) - TWO SPEED MOTORS (2 windings) - BI-VITESSES (double bobinage)

ut o e o o e i 3 Ut im0 .
! ! V2L _Aw2 | 8] L2 L3
: : v : :
Wi V2 Vi : @P @ @ - wi Vi '
Bassa velocita L ¢ _‘ _____ L'f’ R _":f . Alta velocita | ___________________\
Low speed High speed
Pétite vitesse Gran vitesse

DOPPIA VELOCITA, DAHLANDER, COPPIA COSTANTE
TWO SPEED, DAHLANDER, COSTANT TORQUE - BI-VITESSES, DAHLANDER, COUPLE CONSTANT

Ut Feeeeeeemessececeee-o , U1 P T !
w2 "
® ©® @ : @ @ @
' ' e, ' L1 L2 L3
u2 v2 H H H
- w @ @ @ : = w !
Bassa velocita ~ |___ .| L, 2 b Alta velocita ' __________________.
Low speed High speed
Pétite vitesse Gran vitesse

DOPPIA VELOCITA, DAHLANDER, COPPIA QUADRATICA
TWO SPEED, DAHLANDER, QUADRATIC TORQUE - BI-VITESSES, DAHLANDER, COUPLE QUADRATIQUE

SCHEMI DI COLLEGAMENTO PER MOTORE MONOFASE
SINGLE-PHASE MOTOR CONNECTION DIAGRAM
SCHEMAS DE BRANCHEMENT MOTEUR MONOPHASE

Condensatore Condensatore
Capacitor Capacitor
Condensateur Condensateur

'
@ ' Morsetto non utilizzato
- Unused terminal

Borne non utilisé

..........................................

COLLEGAMENTO PER ROTAZIONE “A" COLLEGAMENTO PER ROTAZIONE “B"
CONNECTION FOR ROTATION ‘A" CONNECTION FOR ROTATION "B”
CONNEXION POUR ROTATION ‘A" CONNEXION POUR ROTATION “B”




